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Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

Este Segundo Convenio Modificatorio del Contrato para la Exploraciéon y Extraccion de
Hidrocarburos en Yacimientos Convencionales Terrestres bajo la Modalidad de Licencia
numero CNH-R02-L02-A10.CS/2017 (en lo sucesivo, “Convenio Modificatorio”) que se celebra
el 23 de agosto de 2021 a las 10:00 horas, entre, por una parte, los ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS (en lo sucesivo, “México”, el “Estado” o la “Nacion’ ') a través del Ejecutivo
Federal por conducto de la COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS (en lo sucesivo,
“CNH"), representada por Rogelio Hernandez Cazares, en su caracter de Comisionado
Presidente,por Rolando Wilfrido de Lassé Cafas, Titular de la Unidad Juridica y por Maria
Leonor Ocampo Alvarado, Titular de la Unidad de Administracion Técnica de Asignaciones
y Contratos, y por otra parte, Pantera Exploraciéon y Produccién 2.2, SAP.I. De CV, (en lo
sucesivo, "PANTERA") representada por Elsa Alejandra Cantu Garcia, en su caracter de
representante legal, de conformidad con los Antecedentes, Declaraciones y Clausulas
siguientes:

ANTECEDENTES

1. El 8 de diciembre de 2017, la CNH y PANTERA suscribieron el Contrato CNH-R02-
LO2-A10.CS/2017 para la Exploracidén y Extraccion de Hidrocarburos en Yacimientos
Convencionales Terrestres bajo la Modalidad de Licencia (en lo sucesivo, el “Contrato”).

2. El 21 de diciembre de 2018, la CNH, PANTERA y Vista Oil & Gas Holding Il, S A. de
C.V. (en lo sucesivo, “VISTA"), suscribieron el Primer Convenio Modificatorio del Contrato
con la finalidad de hacer constar la cesion del 50% (cincuenta por ciento) del Interés de
Participacién de PANTERA a favor de VISTA.

3. EI 17 de diciembre de 2020, PANTERA y VISTA le notificaron a la CNH que el 1de
diciembre de 2020, VISTA cedid la totalidad de su Interés de Participacion del Contrato a
PANTERA, solicitando la suscripcion del segundo convenio modificatorio del Contrato.

4.E| 29 de abril de 2021, el Organo de Gobierno de la CNH, mediante la Resolucién
CNH.E.31.005/2021 instruyé que se llevara a cabo la suscripciéon del Segundo Convenio
Modificatorio del Contrato a efecto de hacer constar la cesiéon de la totalidad del Interés de
Participacion de VISTA, a favor de PANTERA.

DECLARACIONES

La CNH declara que:

l. Es un Organo Regulador Coordinado en Materia Energética de la Administracion
Publica Federal Centralizada del Estado, con personalidad juridica propia, autonomia
técnica y de gestién, de conformidad con los articulos 28, octavo parrafo, de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos (la “Constitucion”), 2, fraccion I,y 3
de la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en Materia Energética;
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Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

Il. Conforme a los articulos 27, séptimo parrafo, de la Constitucion; 15y 23 de la Ley
de Hidrocarburos y 38, fraccion Il, de la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en
Materia Energética, tiene capacidad legal para celebrar, en nombre y representacién del
Estado, contratos con particulares o con Empresas Productivas del Estado a través de los
cuales la Nacion lleva a cabo las actividades estratégicas de Exploracién y Extracciéon del
Petréleo y demas hidrocarburos sélidos, liquidos o gaseosos en el territorio mexicano;

ll. Sus representantes estan facultados para celebrar este Convenio Modificatorio
conforme al articulo 23, fraccién lil de la Ley de los Organos Reguladores Coordinados en
Materia Energética; 10, fracciones I, V y VI, 14, fracciones X y XVIII, y 23 del Reglamento
Interno de la Comisién Nacional de Hidrocarburos.

PANTERA declara que:

I. Es una sociedad mercantil constituida y con personalidad juridica de
conformidad con las leyes de México, cuyo Unico objeto social es la Exploracién y
Extraccién de Hidrocarburos, y que cuenta con capacidad legal para celebrar y cumplir el
presente Convenio Modificatorio;

Il. Tiene su residencia fiscal en México, cuenta con un Registro Federal de
Contribuyentesy no tributa en el régimen fiscal opcional para grupos de sociedades a que
se refiere el Capitulo VI del Titulo Segundo de la Ley del Impuesto sobre la Renta;

lll. Conoce las leyes de México, asi como sus reglamentos y cualesquiera otras
disposiciones aplicables;

IV. Tiene la organizacién, la experiencia y la capacidad técnica, financiera y de
ejecucion para cumplir con sus obligaciones en virtud del presente Convenio
Modificatorio;

V. Ha llevado a cabo los actos corporativos, obtenido las autorizaciones corporativas
o de otra naturaleza y cumplido con los requisitos legales aplicables para celebrar y
cumplir el presente Convenio Modificatorio, y ni ella ni algun tercero asociado con la
misma se encuentra en ninguno de los supuestos del articulo 26 de la Ley de
Hidrocarburos, y

VI. La capacidad juridica de su representante para celebrar el presente Convenio
Modificatorio se acredita mediante poder otorgado en la escritura publica numero
333,227, otorgada por la Lic. Georgina Schila Olivera Gonzalez, notario publico nimero 207
de la Ciudad de Mexico de 18 de mayo de 2021.

En virtud de lo anterior, de conformidad con la Clausula 27 del Contrato, la CNH y
PANTERA (en conjunto, las “Partes”) acuerdan las siguientes:

CLAUSULAS

CLAUSULA1
DEFINICIONES

)
¥
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Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

Cualqguier término con letras mayusculas que no sea definido en el presente
Convenio Modificatorio, tendra el significado que se le atribuye en el Contrato.

CLAUSULA 2
OBJETO DEL CONVENIO MODIFICATORIO

Las Partes convienen, a efecto de hacer constar la cesidn de la totalidad del Interés
de Participacion de VISTA a favor de PANTERA, en modificar las Clausulas 1, 2, 14,15, 17,
21, 23, 24, 25, 26, 28, 31, 32 y 33 del Contrato y suscribir en su totalidad los Anexos 2, 4, 6-A,
6-B, 7, 8 y 10 del Contrato, los cuales se adjuntan al presente Convenio como Anexos, 2, 3,

4,5, 6y 7, para quedar como sigue:

“CLAUSULA1 )
DEFINICIONES E INTERPRETACION

Para los efectos de este Contrato, los siguientes términos
tendran los significados mencionados a continuacion:

[.]
“Contratista” significa PANTERA.

[..]

“Control” significa la capacidad de una Persona o grupo de
Personas, de llevar a cabo cualquiera de los actos siguientes: (i)
imponer, directa o indirectamente, decisiones en las asambleas
generales de accionistas, de socios u 6rganos equivalentes, o nombrar
o destituir a la mayoria de los consejeros, administradores o sus
equivalentes, del Contratista; (i) mantener la titularidad de derechos
que permitan, directa o indirectamente, ejercer el voto respecto de
mas del cincuenta por ciento del capital social del Contratista, y (iii)
dirigir, directa o indirectamente, la administracion, la estrategia o las
principales politicas del Contratista, ya sea a través de |la propiedad de
valores, por contrato o de cualquier otra forma.

[..]

“Garante” significa la empresa matriz en ultima instancia del
Contratista, o la empresa que ejerza Control sobre el Contratista o que
se encuentre bajo el Control comun de la Persona que ejerza el Control
sobre el Contratista, quien otorgara la Garantia Corporativa
simultdaneamente con la suscripcion del presente Contrato, previa
aprobacion de la CNH.

[.]

N
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“Garantia Corporativa” significa la garantia que sera otorgada
por el Garante de conformidad con lo establecido en la Clausula 172y
el modelo del Anexo 2. Esta garantia se ejercera en ultima instancia
para exigir el cumplimiento puntual y oportuno de todas y cada una
de las obligaciones del Contratista en virtud de este Contrato que no
hayan sido pagadas y/o cumplldas en su totalidad por el Contratista,
segun corresponda, previa ejecucidén de las Garantias de
Cumplimiento y en su caso, posterior a la ejecucidn de las pdlizas de
seguros a las que hace referencia la Clausula 20.

[.]

“Partes” significa el Estado (por conducto de la CNH) vy el
Contratista.

CLAUSULA 2
OBJETO DEL CONTRATO

[]

2.1 Modalidad Licencia.

El objeto del presente Contrato es la realizacién de las Actividades
Petroleras bajo la modalidad de contratacion de licencia en virtud del
cual se otorga al Contratista el derecho de explorar y extraer a su
exclusivo costo y riesgo los Hidrocarburos propiedad del Estado en el
Area Contractual, de conformidad con la Normatividad Aplicable, las
Mejores Practicas de la Industria y los términos y condiciones del
presente Contrato. El Contratista tendrd derecho a la transmision
onerosa de los Hidrocarburos Producidos, siempre que, conforme a los
términos del Contrato, se encuentre al corriente en el pago de las
Contraprestaciones del Estado sefialadas en la Clausula 16.2.

El Contratista serd el unico responsable y cubrird todos los Costos y
proveera todo el personal, tecnologia, Materiales y financiamiento
necesarios para la realizacién de las Actividades Petroleras. El
Contratista tendra el derecho exclusivo de conducir las Actividades
Petroleras en el Area Contractual sujeto a lo establecido en el presente
Contrato y en la Normatividad Aplicable. La CNH no hace declaracién
ni garantia alguna de ningun tipo respecto al Area Contractual y el
Contratista reconoce que no ha recibido garantia alguna por parte de
ninguna Autoridad Gubernamental respecto a que: (i) en el Area
Contractual habrd Descubrimientos; (i) de darse algun
Descubrimiento, éste sera considerado un Descubrimiento Comercial,
ni que (iii) recibira Hidrocarburos en volimenes suficientes para cubrir
los Costos en que incurra durante la realizacién de las Actividades
Petroleras.
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2.2 No Otorgamiento de Derechos de Propiedad.

Este Contrato no confiere al Contratista derecho de propiedad alguno
sobre los Hidrocarburos en el Subsuelo, los cuales son y permaneceran
en todo momento propiedad de la Nacion. Asimismo, en ningun caso
los recursos minerales distintos a Hidrocarburos existentes en el Area
Contractual (sean o no descubiertos por el Contratista) seran
propiedad del Contratista y éste no tendrd derecho en virtud del
Contrato a explotar o utilizar dichos recursos. En caso que durante la
conduccién de Actividades Petroleras el Contratista descubra en el
Area Contractual recursos minerales distintos a Hidrocarburos, debera
notificarlo a la CNH dentro de los quince (15) Dias siguientes de dicho
descubrimiento. Nada de lo establecido en este Contrato limita el
derecho de la Nacidén de conceder a un tercero cualquier tipo de
concesion, licencia, contrato o cualquier otro instrumento juridico para
la explotaciéon de los recursos minerales distintos a Hidrocarburos de
conformidad con la Normatividad Aplicable. El Contratista debera dar
acceso al Area Contractual a cualquier Persona que reciba cualquier
concesion, licencia o contrato para explotar o utilizar recursos distintos
a Hidrocarburos en el Area Contractual, en los términos previstos por
la Normatividad Aplicable.

2.3 Reporte Contable de Beneficios.

Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula 2.2, el Contratista podra
reportar para efectos contables y financieros el presente Contratoy los
beneficios esperados del mismo en términos de la Normatividad
Aplicable.

CLAUSULA 14
OBLIGACIONES ADICIONALES DE LAS PARTES

14.1 Obligaciones Adicionales del Contratista.

Ademasde las otras obhgaaones establecidas en el Contrato, el
Contratista debera:
[.]

(f) Estar al corriente respecto de sus Obligaciones de Caracter
Fiscal, de acuerdo con la Normatividad Aplicable, asi como ser
residente para efectos fiscales en México, tener por objeto
exclusivamente la Exploraciéon y Extraccion de Hidrocarburos y las
demds gue sean necesarias para la adecuada consecucion del mismo,
y no tributar en el régimen fiscal opcional para grupos de sociedades a
gue se refiere el Capitulo VI del Titulo Segundo de la Ley del Impuesto
sobre la Renta;

]
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Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

CLAUSULA 15 .
DISPOSICION DE LA PRODUCCION

(]
15.2 Comercializacion de la Produccion del Contratista.

El Contratista podrd comercializar los Hidrocarburos Netos por
si mismo o a través de cualquier otro comercializador, debiendo contar
con permiso vigente expedido por la Comisién Reguladora de Energia,
de conformidad con la Normatividad Aplicable.

[.]

CLAUSULA 17
GARANTIAS

[...]
17.2 Garantia Corporativa.

El Contratista debera contar con una Garantia Corporativa
debidamente suscrita por su Garante, utilizando el formato incluido en
el Anexo 2y de conformidad con lo siguiente:

(@) El Contratista podra presentar una Garantia Corporativa
debidamente suscrita por su empresa matriz en Ultima instancia.

(b) En caso que el Garante no se trate de la empresa matriz en
ultima instancia del Contratista, dicho Garante debera exhibir ala CNH
sus estados financieros consolidados debidamente auditados que
demuestren un capital contable minimo equivalente a quinientos

(500) millones de Ddlares.

(c) Enlos casos en que el capital contable del Garante sea igual
o superior a quinientos (500) millones de Délares, éste podra optar por
ofrecer una Garantia Corporativa por dicho monto, conforme al Anexo
2, Formato A.

(d) Durante la vigencia de la garantia, el Garante debera
mantener un promedio anual minimo de capital contable igual o
superior al monto sefalado en el inciso (b) y, en su caso, el monto de
capital previsto en el inciso (c). El Contratista exhibird a la CNH, de
forma anual durante el tercer Trimestre de cada afo, los estados
financieros consolidados debidamente auditados de su Garante que
muestren que su capital contable es igual o superior al monto exhibido
y aceptado en términos de esta Clausula.

En cualquier momento y en caso que el Garante no mantenga
el requisito de capital contable descrito en el inciso (b) o (c) anterior, el
Contratista debera notificar dicha disminucién a la CNH dentro de los
quince (15) Dias posteriores a que tenga conocimiento de la misma y
debera presentar una nueva Garantia Corporativa suscrita por un
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Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

Garante que cumpla con los requisitos sefalados en el inciso (a) o (b),
asi como, en su caso, con el monto de capital contable establecido para
optar por lo contenido en el inciso (c). En caso de que no se cumpla con
el capital contable requerido por el inciso (c), el Garante suscribira su
Garantia Corporativa conforme al Anexo 2, Formato B.

(e) La Garantia Corporativa se ejercera de manera subsidiaria y
exclusivamente para exigir el cumplimiento puntual y oportuno de las
obligaciones del Contratista en virtud de este Contrato que no hayan
sido pagadas y/o cumplidas en su totalidad por el Contratista, segun
corresponda, previa ejecuciéon de las Garantias de Cumplimiento y, en
su caso, de las pdlizas de seguros a las que hace referencia la Clausula
20.

La Garantia Corporativa estara vigente hasta el término
sefalado en la Clausula 18.7.

[..]

CLAUSULA 21
OBLIGACIONES DE CARACTER FISCAL

21.1 Obligaciones de Caracter Fiscal.

El Contratista sera responsable de cubrir las Obligaciones de
Caracter Fiscal que le correspondan de conformidad con la
Normatividad Aplicable.

[.]

CLAUSULA 23
RESCISION ADMINISTRATIVA Y RESCISION CONTRACTUAL

23.1 Rescision Administrativa.

En caso de ocurrir cualquiera de las causas graves de rescision
administrativa previstas en el articulo 20 de |la Ley de Hidrocarburos y
que se enlistan a continuacién, y una vez que concluya el periodo de
investigacion previa referido en la Clausula 23.2, la CNH podra rescindir
administrativamente este Contrato previa instauracién del
procedimiento de rescisidn administrativa previsto en la Clausula 23.3
y la Normatividad Aplicable:

[.]
(d) Se presente un Accidente Grave causado por Dolo o Culpa
del Contratista, que ocasione dafo a instalaciones, fatalidad y pérdida
de produccion;

[.]
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Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

(iv) Dolo o de Forma Dolosa: cualquier acciéon u omisién del
Contratista con la intencién de perseguir directamente un resultado, e

[.]

23.3 Procedimiento de Rescisién Administrativa.

Una vez que se determine la existencia de una causal de rescision
administrativa de conformidad con la Clausula 231, la CNH debera
notificar al Contratista por escrito la.causal o causales que se invoquen
para dar inicio al procedimiento de rescisién administrativa; de manera
que el Contratista manifieste lo que a su derecho convenga dentro de
los treinta (30) Dias posteriores a la notificacion del inicio del
procedimiento de rescisién administrativa. Transcurrido dicho plazo, la
CNH contara con un plazo de hasta noventa (90) Dias para valorar los
argumentos y pruebas que, en su caso, haga valer el Contratista. La
resoluciéon de rescindir el Contrato debera estar aprobada por el pleno
del 6rgano de gobierno de la CNH, fundada, motivada y notificada
oficialmente al Contratista.

Si el Contratista solventa la causal de rescisién en gque haya
incurrido antes de que la CNH emita la resoluciéon respectiva, el
procedimiento de rescision administrativa quedara sin efecto, previa
aceptacion y verificaciéon de la CNH y aplicando, en su caso, las
sanciones correspondientes conforme a lo dispuesto en el presente
Contratoy la Normatividad Aplicable.

]
23.4 Rescision Contractual.

Ademas de las causales de rescision administrativa previstas en
la Clausula 23, y de terminacién anticipada previstas en la Cldusula 3.4,
la CNH tendra derecho a rescindir este Contrato en los siguientes
supuestos, siempre que el Contratista omita sanear o llevar a cabo una
accion directa y continua para remediar el incumplimiento
correspondiente dentro de los treinta (30) Dias de haber recibido la
notificacion de dicho incumplimiento por parte de la CNH:

(a) El Contratista no presente las Garantias de Cumplimiento o
no las mantenga en vigor de conformidad con lo previsto en la Cladusula
17.1, 0 no mantenga en vigor las Garantias Corporativas de conformidad
con lo previsto en la Clausula 17.2 y sus propios términos Sin Causa
Justificada;
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Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

(b) EI Contratista o Garante: (i) se liquide o de cualquier otra
forma cese su existencia legal o corporativa, u (ii) ocurra cualquier
acontecimiento que conforme a las leyes aplicables al Contratista o al
Garante tenga un efecto andlogo a los mencionados Sin Causa
Justificada;

(c) El Contratista o Garante: (i) caiga en insolvencia; (ii) sea
incapaz de pagar sus deudas al vencimiento de las mismas; (iii) solicite
o acepte la imposicidon de un administrador, liquidador o sindico
respecto a sus propiedades o sus ingresos; (iv) inicie cualquier
procedimiento conforme a cualquier legislacién para el reajuste o
diferimiento de sus obligaciones o de cualquier parte de las mismas;
(v) solicite la quiebra, reorganizacion, suspension de pagos, disolucién
o ligquidacién, o (vi) realice o permita una cesién general o un arreglo
con o para el beneficio de sus acreedores;

(d) El Contratista infrinja cualquier disposicién contenida en la
Clausula 33.2 Sin Causa Justificada, o

(e) Cualquier otro incumplimiento sustancial Sin Causa
Justificada de las obligaciones del Contratista conforme al presente
Contrato.

Declarada la rescisidn contractual, las Partes podran sujetarse a
lo previsto en la Clausula 26, con excepcidén de lo previsto en la Clausula
26.4.

Para efectos de esta Clausula 23.4 se entendera por:

Sin Causa Justificada: cualguier causa imputable de manera
indubitable al Contratista y en la cual éste haya omitido llevar a cabo
los esfuerzos razonables a su alcance para evitar caer en el

incumplimiento de cualquiera de las obligaciones previstas en el
- Contrato que implique la posible actualizacién de alguna de las
causales de rescisidn contractual previstas en esta Clausula 23.4.

[..]

CLAUSULA 24.
CESION Y CAMBIO DE CONTROL

24.1 Cesion.

Para poder vender, ceder, transferir, trasmitir o de cualquier otra
forma disponer de todo o cualquier parte de sus derechos u
obligaciones de conformidad con este Contrato, que implique la
Cesidon del Control Corporativo y de Gestién o del Control de las
Operaciones del Contratista, debera contar con la autorizacién previa
de CNH en términos de la Normatividad Aplicable.
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Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

El Contratista debera notificar a la CNH de cualquier cambio en
la estructura de capital que no resulte en un cambio de Control de
conformidad con esta Cldusula 24.1y de la Normatividad Aplicable.

24.2 Efectos de la Cesién o el Cambio de Control.

En caso que ocurra una cesiéon de conformidad con la Clausula
241

{a) Si la cesidon es por la totalidad del interés del Contratista
cedente en virtud del presente Contrato: '

(i) El cedente continuara siendo solidariamente responsable del
cumplimiento de las obligaciones del Contratista conforme al presente
Contrato que sean incurridas o que se generen hasta la fecha de la
cesidon (pero quedara relevado de cualquier responsabilidad de las
obligaciones del Contratista que sean incurridas o que se generen
después de dicha fecha), y

(i1) El cesionario sera solidariamente responsable del
cumplimiento de todas las obligaciones del Contratista conforme a
este Contrato, de manera independiente a que dichas obligaciones
hayan sido incurridas o generadas con anterioridad a la fecha de la
cesidn o posteriormente.

(b) Sila cesidn es por solo una parte del interés del Contratista
en virtud del presente Contrato, tanto el cedente como el cesionario
seran solidariamente responsables del cumplimiento de las
obligaciones del Contratista en virtud del presente Contrato, de
manera independiente a que dichas obligaciones hayan sido
incurridas o se generen con anterioridad a la fecha de la cesién o
posteriormente.

(c) Sila cesidn es por menos de la totalidad de los intereses del
Contratista cedente en virtud del presente Contrato o si hay mas de un
cesionario, este Contrato debera ser modificado para reflejar que la
participacion del Contratista en este Contrato, a partir de ese
momento, sera detentada por mas de una Persona. Dicha
modificaciéon deberd estar basada en el formato de contrato para la
Exploracién y Extraccion de Hidrocarburos bajo la Modalidad de
Licencia que se utilizd para licitantes organizados en forma de
consorcio en el proceso de licitacidon internacional conforme al cual
este Contrato se le asignd al Contratista.

En ningdn momento deberan dejar de ser garantizadas las
obligaciones del presente Contrato.

10
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Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

24.3 Prohibicién de Gravamenes.

El Contratista no impondra o permitira que se imponga ningun
gravamen o restricciéon de dominio sobre los derechos derivados de
este Contrato o sobre los Materiales sin el consentimiento previo y por
escrito de la CNH.

24.4 Invalidez.

Cualqguier cesiéon o cambio de Control del Contratista que se
lleve a cabo en contravenciéon de las disposiciones de esta Clausula 24
no tendra validez y, por lo tanto, no surtira efectos entre las Partes.

CLAUSULA 25.
INDEMNIZACION

El Contratista indemnizard y mantendra libre de toda
responsabilidad a la CNH y cualquier otra Autoridad Gubernamental,
incluido el Fondo, asi como a sus empleados, representantes, asesores,
directores, sucesores o cesionarios (y dicha obligacién sobrevivira a la
terminacioén por cualguier motivo del presente Contrato o en caso que
la CNH rescinda el Contrato) con motivo de cualquier accién, reclamo,
juicio, demanda, pérdida, Costos, dafos, perjuicios, procedimientos,
impuestos y gastos, incluyendo honorarios de abogados y costas de
juicio, que surjan de o se relacionen con cualquiera de los siguientes:

[.]

(b) Cualquier dafio o lesién (incluyendo muerte) causada por el
Contratista o cualquier Subcontratista (incluyendo el dafo o la lesion
causada por sus representantes, oficiales, directores, empleados,
sucesores o cesionarios) a cualquier Persona (incluyendo, sin
limitacién, a la CNH) o a |la propiedad de cualquiera de dichas Personas
que surja como consecuencia de la realizacion de las Actividades
Petroleras;

(c) Cualquier lesién o dafio causado por cualquier Persona, que
sufran los empleados, representantes o invitados del Contratista o de
cualquier Subcontratista, o a la propiedad de dichas Personas;

(d) Cualquier dafo o perjuicio sufrido por pérdidas o
contaminacion causada por el Contratista o cualquier Subcontratista a
los hidrocarburos o cualquier dafio causado a los recursos naturales y
medio ambiente, incluyendo pero no limitado a: dafo o destruccién de
los recursos hidricos, vida silvestre, océanos o a la atmdsfera y
cualesquiera dafos que puedan ser reconocibles y pagaderos
conforme a la Normatividad Aplicable;

n
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(e) Cualquier dafo o perjuicio causado con motivo de alguna
violacién del Contratista o cualquier Subcontratista a cualquier
derecho de propiedad intelectual, marca o patente;

(f) Cualquier incumplimiento a la Normatividad Aplicable por
parte del Contratista o cualquier Subcontratista, y

(g) Cualquier reclamo de cualquier empleado del Contratista o
de cualquier Subcontratista con base en leyes en materia laboral o de
seguridad social.

Sin perjuicio de lo anterior, en ningun caso las Partes seran
responsables del lucro cesante a partir de que la CNH notifique la
resolucioén de la rescision del Contrato.

CLAUSULA 26.
LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

[.]
26.5 Arbitraje.

Sin perjuicio de lo previsto en la Clausula 26.4, cualquier otra
controversia que surja del presente Contrato o que se relacione con el
mismo y que no haya podido ser superada después de tres (3) Meses
de haber iniciado el procedimiento de conciliacion o que éste hubiera
sido rechazado por cualquiera de las Partes conforme a la Clausula 26.2
debera ser resuelta mediante arbitraje conforme al Reglamento de
Arbitraje de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional. La ley sustantiva aplicable serd la estipulada en la
Clausula 26.1y las controversias deberan resolverse conforme a estricto
derecho. El tribunal arbitral se integrard por tres miembros, uno
nombrado por la CNH, otro nombrado conjuntamente por el
Contratista, y el tercero (quien serd el presidente) nombrado de
conformidad con el Reglamento de Arbitraje de las Naciones Unidas
para el Derecho Mercantil Internacional, en el entendido que: (i) la
Parte demandante debera nombrar a su arbitro en la notificacién de
arbitrajey la Parte demandada tendra hasta treinta (30) Dias contados
a partir de que reciba personalmente la notificacién de arbitraje para
nombrar a su arbitro, y (ii) los dos arbitros nombrados por las Partes
tendran no menos de treinta (30) Dias contados a partir de la
aceptacion del nombramiento del arbitro designado por el
demandado, para designar, en consultas con las Partes, al arbitro que
actuara como Presidente del tribunal. Las Partes acuerdan que en caso
de que (i) la Parte demandada no designe arbitro dentro del plazo
sefalado; (ii) alguna de las Partes omita designar arbitro en los casos
en los que resulte necesario sustituir al arbitro designado en términos
del Reglamento de Arbitraje de las Naciones Unidas para el Derecho
Mercantil Internacional, o (iiij en caso de haber desacuerdo en la
designacion del Presidente del tribunal, el Secretario General de la
Corte Permanente de Arbitraje de La Haya sera la autoridad que los
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determine y resuelva lo conducente. El procedimiento arbitral se

-conducira en espafol, tendra como sede la Ciudad de La Haya en el
Reino de los Paises Bajos y sera administrado por la Corte Permanente
de Arbitraje de La Haya. Cada una de las Partes asumira sus propios
gastosy costos que deriven del arbitraje.

La ejecucion del laudo o sentencia en materia de arbitraje
deberd llevarse a cabo en cumplimiento a lo dispuesto en la
Convencion sobre el Reconocimiento y Ejecucidn de las Sentencias
Arbitrales Extranjeras y serd obligatoria y firme para las Partes.

Salvo pacto en contrario, las Partes acuerdan que el caracter del
arbitraje serd confidencial, con excepcion de aquellos aspectos que de
conformidad con la Normatividad Aplicable deban mantenerse
publicos.

26.6 Consolidacién.

En caso que un arbitraje iniciado conforme a la Cldusula 265y
un arbitraje iniciado conforme a lo previsto en el Anexo 2 involucren
hechos o aspectos legales en comun, dichos arbitrajes seran, a solicitud
de las Partes, consolidados y tratados como un solo arbitraje. Dicha
consolidacidon deberd ser solicitada al panel arbitral que se hubiera
constituido primero de conformidad con la Clausula 26.5. En dicho caso
se considerara que el arbitro designado por el Contratista fue también
designado por el Garante, o viceversa, y el arbitro seleccionado por la
CNH para cualguiera de los paneles que hubiera sido constituido
primero, sera considerado por la CNH para el arbitraje consolidado.

[.]
26.8 Renuncia Via Diplomatica.
El Contratista renuncia expresamente, en nombre propioy de

todas sus Filiales, a formular cualquier reclamo por la via diplomatica
respecto a cualquier asunto relacionado con el presente Contrato.

[.]

CLAUSULA 28.
CAPACIDAD Y DECLARACIONES DE LAS PARTES

28.1 Declaraciones y Garantias.

Cada Parte celebra este Contrato en nombre propio y en su
capacidad de entidad legal facultada para contratar por si misma, y
reconoce gue ninguna Persona tendra responsabilidad u obligaciéon
del cumplimiento de sus obligaciones derivadas del presente Contrato,
la obligacion solidaria prevista en el numeral 223 de las Bases de
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Licitacion y la responsabilidad del Garante en virtud de la Garantia
Corporativa. Igualmente, cada Parte declara y garantiza a la otra Parte
que: (i) tiene plena capacidad juridica para la celebracion y
cumplimiento del presente Contrato; (i) ha cumplido con todos los
requerimientos y obtenido todas las autorizaciones gubernamentales,
corporativas y de cualquier otra naturaleza necesarias para la
celebracion y cumplimiento del presente Contrato; (i) este Contrato
constituye una obligacién legal, valida y vinculante la cual puede
hacerse valer en su contra de acuerdo con los términos del mismo, vy
(iv) sus declaraciones en el predmbulo de este Contrato son
verdaderas.

28.2 Relacion de las Partes.

Ninguna de las Partes tendra la autoridad o el derecho para
asumir, crear o comprometer alguna obligacién de cualquier clase
expresa o implicita en representacién o en nombre de la otra Parte.
Ninguna disposicién en este Contrato implicara que el Contratista, sus
empleados, agentes, representantes o Subcontratistas sean
representantes de la CNH. El Contratista serd considerado en todo
momento como contratista independiente y serd responsable de sus
propias acciones, las cuales estardn sujetas en todo momento a lo
previsto en el presente Contratoy la Normatividad Aplicable.

[..]

CLAUSULA 31
NOTIFICACIONES

Todas las notificaciones y demas comunicaciones hechas en
virtud de este Contrato deberdn ser por escrito y seran efectivas desde
la fecha en que el destinatario las reciba:

[..]
A PANTERA:
Av. Paseo de la Reforma 250, piso 25,
Colonia Juarez,
Cuauhtémoc, Ciudad de México,
C.P. 06600.

o en cualesquiera otras direcciones, segun cada Parte notifique
a la otra en la manera que se indica anteriormente.”

CLAUSULA 32.
TOTALIDAD DEL CONTRATO

Este Contrato es una compilacién completa y exclusiva de todos
los términos y condiciones que rigen el acuerdo entre las Partes con
respecto al objeto del mismo y reemplaza cualquier negociacion,
discusion, convenio o entendimiento sobre dicho objeto. Sin perjuicio
de lo establecido en el numeral 8.6 de la Seccién lll de las Bases de
Licitacién, ninguna declaracién de agentes, empleados o
representantes de las Partes que pudiera haberse hecho antes de la
celebracién del presente Contrato tendra validez en cuanto a la
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interpretacién de sus propios términos. Quedan incorporados
formando parte indivisible e integrante del presente Contrato, los
siguientes Anexos:

[..]

Anexo 2: Modelo de Garantia Corporativa
[..]
Anexo 4: Procedimientos de Contabilidad y de Registro de
Costos

[.]

Anexo 6-A:  Carta de Crédito

Anexo 6-B: Pdliza de Fianza

Anexo 7. Procedimientos de Procura de Bienes y Servicios

Anexo 8: Procedimientos de Entrega de Informacion y
Pago de Contraprestaciones del Fondo
Mexicano del Petréleo para la Estabilizacion y el
Desarrollo

]

Anexo 10: Uso Compartido de Infraestructura

CLAUSULA 33
DISPOSICIONES DE TRANSPARENCIA

[...]

33.2 Conducta del Contratista y Filiales.

El Contratista y sus Filiales declaran y garantizan que los
directores, funcionarios, asesores, empleados y su personal y el de sus
Filiales se sujetaran a las disposiciones aplicables en materia de
combate a la corrupcion.

El Contratista y sus Filiales declaran y garantizan que no han
ofrecido o entregado dinero o cualquier otro beneficio a un servidor
publico o a un tercero que de cualquier forma intervenga en alguno o
algunos de los actos dentro de este procedimiento de contratacion, a
cambio de que dicho servidor publico realice o se abstenga de realizar
un acto relacionado con sus funciones o con las de otro servidor
publico, con el propésito de obtener o mantener una ventaja, con
independencia de la recepcién de dinero o un beneficio obtenido.

Asimismo se abstendran de realizar las siguientes conductas, de
manera general, ya sea directamente o a través de un tercero:

a) Realizar cualquier accién u omisién que tenga por objeto o
efecto evadir los requisitos o reglas establecidos para obtener
cualquier tipo de contratacién o simule el cumplimiento de éstos;
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b) Intervenir en nombre propio pero en interés de otra u otras
personas que se encuentren impedidas para participar en
contrataciones publicas, con la finalidad de obtener, total o
parcialmente, los beneficios derivados de la contratacién, o

c) Ostentar influencia o poder politico sobre cualquier servidor
publico con el propodsito de obtener para si o para un tercero un
beneficio o ventaja, con independencia de la aceptacidén del servidor
o de los servidores publicos o del resultado obtenido.

Asimismo, el Contratista, se asegurara que tanto ella como sus
Filiales: (i) se apegarany cumpliran en todo momento con cualesquiera
leyes y regulaciones anticorrupciéon que sean aplicables, y (ii) crearany
mantendran controles internos adecuados para el cumplimiento de lo
previsto en esta Clausula.

33.3 Notificacion de la Investigacién.

El Contratista deberd notificar a la CNH y a cualquier otra
Autoridad Gubernamental competente: (i) de manera inmediata a que
tenga conocimiento, o que tenga motivos suficientes para presumir,
que ha ocurrido cualquier acto contrario a lo previsto en la Clausula
332, y (ii) dentro de los cinco (5) Dias siguientes a que tenga
conocimiento de cualquier investigacién o proceso iniciado por
cualquier autoridad, mexicana o extranjera, relacionado con cualquier
supuesta infraccidon a lo dispuesto en esta Clausula 33. Asimismo, el
Contratista debera mantener informada a la CNH sobre el avance dela
investigacion y proceso hasta su conclusion.

33.4 Conflicto de Interés.

El Contratista se compromete a no incurrir en ningun conflicto
de interés entre sus propios intereses (incluyendo los de sus
accionistas, Filiales y accionistas de sus Filiales) y los intereses del
Estado en el trato con los Subcontratistas, clientes y cualquier otra
organizacion o individuo que realice negocios con el Contratista (sus
accionistas, Filiales y accionistas de sus Filiales) con respecto a las
obligaciones del Contratista conforme al presente Contrato.”

CLAUSULA 3
EFECTOS

3.1 Conformacién del Contratista. A partir de la fecha de celebracién del presente
Convenio Modificatorio, PANTERA es responsable de las obligaciones inherentes al
Contrato ypodra hacer valer sus derechos en términos del Contrato y la Normatividad

Aplicable. 0\
0%
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3.2. Continuacién de la obligacién solidaria. De conformidad con la Clausula 24.2, inciso
(@) del Contrato, VISTA continda siendo solidariamente responsable del cumplimiento
de las obligaciones del Contratista incurridas o generadas hasta la fecha de la cesién del
Interés de Participaciéon a favor de PANTERA, quedando relevada de cualquier
responsabilidad respecto de las obligaciones que se generen después de la referida
cesion.

3.3 No afectacion de derechos y obligaciones. El presente Convenio Modificatorio no
implica novacion, prérroga o modificacién alguna de los demas términos contractuales
previstos en el Contrato y, sin perjuicio de lo previsto en la Clausula 32 del Contrato, es
parte integrante del mismo.

CLAUSULA 4
EJEMPLARES

Este Convenio Modificatorio se firma en cuatro {4) ejemplares equivalentes con el mismo
significado y efecto, y cada uno sera considerado como un original.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes firman este Convenio Modificatorio en la fecha
mencionada al principio del mismo.

POR LA COMISION NACIONAL DE POR EL CONTRATISTA
HIDROCARBUROS

ELSA ALEMANDRA CANTU GARCIA
REPRESENTANTE LEGAL
PANTERA EXPLORACION Y PRODUCCION
2.2,SAP.I. DEC.V.

IALEONOR OCAMPO ALVARADO
TITULAR DE LA UNIDAD DE
O" ADMINISTRACION TECNICA DE
ASIGNACIONES Y CONTRATOS
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ANEXO 1
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ANEXO 2
MODELO DE GARANTIA
CORPORATIVA
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GARANTIA CORPORATIVA
SUSCRITA POR
1

EN FAVOR DE
COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS
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CONTRATO DE GARANTIA
Formato A

El presente Contrato de Garantia (la “Garantia”) se suscribe
el__de__de__ por , UNna empresa organizada y existente conforme a
las leyesde____en calidad de garante (el “Garante”), en favor de los
Estados Unidos Mexicanos, por conducto de la Comisién Nacional de
Hidrocarburos de México, en calidad de beneficiario (en adelante, el
“Beneficiario”), en relaciéon con el Contrato para la Exploraciéon y Extraccion
de Hidrocarburos bajo la Modalidad de Licencia, de fecha__de_de _
suscrito entre el Beneficiario por una parte, y_ por la otra, (seguin el mismo
vaya a ser modificado de acuerdo con sus términos, el “Contrato”). Todos
los términos escritos con mayuscula inicial pero no definidos de otra forma
en esta Garantia tendran el significado que se les da a los mismos en el
Contrato.

CLAUSULA1

GARANTIA
@ El Garante, en este acto de manera subsidiaria e
irrevocable, garantiza al Beneficiario, el pago puntual de cualesquiera
cantidades que deba pagar al Beneficiario en virtud del Contrato, asi

como el cumplimiento puntual y oportuno de todas y cada una de las
obligaciones de , de conformidad con el Contrato, hasta por el monto
de XXXXXX (XXXXXX) millones de ddlares. Esta Garantia constituye una
garantia de pago y de cumplimiento y no meramente de cobranza, la cual
debera permanecer en pleno vigor y efecto hasta que todas las obligaciones
de garantizadas por la misma, sean pagadas o cumplidas en
su totalidad, sujeto a lo dispuesto en la Clausula18.7 del Contratoy la clausula
2 de esta Garantia.

) La garantia de pago y cumplimiento dispuesta en esta
Garantia constituye una garantia continua y absoluta y deberd aplicarse a
todas las obligaciones en virtud del Contrato cuando éstas se originen. Sin
limitar la generalidad de lo anterior, la garantia del Garante no sera liberada,
extinguida o de otra forma afectada por: (i) cualesquiera cambios en el
nombre, actividades autorizadas, existencia legal, estructura, personal o
propiedad directa o indirecta de X (ii) insolvencia, quiebra,
reorganizacion o cualquier otro procedimiento similar que afectea___ o a
sus respectivos activos, o (iii) cualquier otro acto u omisidén o retraso de
cualquier tipode ____, el Beneficiario o cualquier otra Persona. La garantia
cubrira especificamente obligaciones contenidas dentro del Contrato y por
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ningun motivo sera ejecutada por aquellas que deriven de responsabilidad
extracontractual de cualquier indole a las que le sera atribuible la
Normatividad Aplicable independientemente del contenido del Contrato y
de laGarantia.

© En la medida permitida por la Normatividad Aplicable, el
Garante conviene que, sin la notificacion y sin la necesidad de una
confirmacién, consentimiento o garantia adicional de su parte, las
obligaciones de aqui garantizadas podran ser en ocasiones, de
conformidad con el Contrato, renovadas, ampliadas, incrementadas,
aceleradas, modificadas, reformadas, transigidas, renunciadas, liberadas o
rescindidas, todo lo anterior sin impedir o afectar |la obligacion del Garante
conforme a estaGarantia.

d) La Garantia aqui celebrada responde, como elemento
determinante de la voluntad del Beneficiario, al hecho de que el Contratista
respaldado aqui por el Garante, cumplidé con los requisitos contenidos en el
inciso (c) de la Clausula 17.2 del Contrato a entera satisfaccion del Beneficiario
y optd por determinar el monto garantizado en términos del inciso (a) de la
presente Clausula.

CLAUSULA 2
RESTITUCION

Las responsabilidades del Garante en virtud de esta Garantia
deberan ser automaticamente restituidas en caso de y hasta el punto en
que, por cualquier razén, cualquier pago o cumplimiento hecho por o en
nombre de en relaciéon con las obligaciones aqui garantizadas, se
recupere de o se reembolse por el Beneficiario o cualquier otra parte como
resultado de cualquier procedimiento de quiebra, insolvencia,
reorganizacion o cualquier otro.

CLAUSULA 3
DECLARACIONES Y GARANTIAS

El Garante en este acto declara y garantiza que: (i) tiene plena
capacidad juridica para la celebracion y cumplimiento de esta Garantia; (ii)
ha cumplido con todos los requerimientos corporativos y de otra
naturaleza necesarios para la celebraciéon y cumplimiento de esta
Garantia; (iii) ha obtenido todas las autorizaciones corporativas y de otra
naturaleza necesarias para la celebracion y cumplimiento de esta
GCarantia, y (iv) esta Garantia constituye una obligaciéon legal, valida y
vinculante de dicho Garante la cual puede hacerse valer en su contra de
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acuerdo con sus términos.

CLAUSULA 4
VALIDEZ

Si cualquier disposicidon de esta Garantia o la aplicacién de la
misma a cualquier circunstancia se declara por cualguier motivo nula o no
exigible, el resto de esta Garantia y la aplicaciéon de dicha disposiciéon a
otras circunstancias no debera verse afectada por tal circunstancia.

CLAUSULA 5
LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

(@) Esta Garantia se regira e interpretara de conformidad con
la legislacion federal de los Estados Unidos Mexicanos.

(b)  ElGarantey el Beneficiario convienen que lo establecido
en la Clausula 26 le serd aplicable a cualquier controversia derivada o
relacionada con esta Garantia. El Garante acepta que, a solicitud del
Beneficiario, cualquier procedimiento arbitral en virtud de esta Garantia
podra consolidarse con cualquier otro que involucre hechos o aspectos
legales en comuUn que hubiera sido iniciado en virtud del Contrato.
Cuando haya necesidad de que las partes del arbitraje nombren a algun
miembro del tribunal, el Garante y, en su caso el Contratista y cualquier
otro garante, nombraran a uno en forma conjunta.

(c) El Garante conviene en pagar todos los Costos, gastos y
honorarios razonables y documentados, incluyendo honorarios de
abogados, en que el Beneficiario pueda incurrir en la ejecucién de esta
Garantia.

CLAUSULA 6
NOTIFICACIONES

Cualquier notificacién u otra comunicacion relacionada con esta
Garantia deberd de hacerse por escrito y entregarse personalmente, por
mensajeria, por correo certificado o registrado (o en una forma
sustancialmente similar al correo) en la forma siguiente:

Siala CNH:
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Si al Contratista:

Si al Garante:

Cualquiera de las partes de esta Garantia podra, mediante una
notificacién por escrito a las otras partes, cambiar la direcciéon a la cual
deberan de estar dirigidas las notificaciones. Cualquier notificacion u otra
comunicacién, debera de considerarse que ha sido realizada al momento
de recepcidn por el destinatario. Todas las comunicaciones en relacion con
esta Garantia deberan ser en espanol.

CLAUSULA 7
IDIOMA

Esta Garantia se celebra en el idioma espanol. Cualquier traducciéon
de esta Garantia sera Unicamente para efectos de conveniencia y no sera
considerada para la interpretacion de la misma.

CLAUSULA 8
EJEMPLARES

Esta Garantia podra ser firmada por las partes de la misma en
ejemplares separados, cada uno de las cuales cuando sea firmado y
entregado se considerara un original, pero todos los ejemplares en su
conjunto deberan constituir uno solo y el mismo instrumento.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las partes firman esta Garantia en |la
fecha mencionada al principio de la misma.

]

Como Garante
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Por:
Nombre;
Titulo:

CONVIENE Y ACEPTA:
COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS
Como Beneficiario

Por:
Nombire:
Titulo:

G
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CONTRATO DE GARANTIA
Formato B

El presente Contrato de Garantia (la “Garantia”) se suscribe el
de___de___ por , Una empresa organizada y existente conforme a
las leyesde____en calidad de garante (el “Garante”), en favor de los
Estados Unidos Mexicanos, por conducto de la Comisién Nacional de
Hidrocarburos de México, en calidad de beneficiario (en adelante, el
“Beneficiario”), en relacién con el Contrato para la Exploracidon y Extracciéon
de Hidrocarburos bajo la Modalidad de Licencia, de fecha___de___de_
suscrito entre el Beneficiario por una parte, y por la otra, (segun el
mismo vaya a ser modificado de acuerdo con sus términos, el “Contrato”).
Todos los términos escritos con mayuscula inicial pero no definidos de otra
forma en esta Garantia tendran el significado que se les da a los mismos
en el Contrato.

CLAUSULA1
GARANTIA

@ El Garante, en este acto de manera subsidiaria e
irrevocable,garantiza al Beneficiario, el pago total, puntual y completo de
cualesquiera cantidades que deba pagar al Beneficiario en virtud del
Contrato, asi como el cumplimiento puntual y oportuno de todas y cada
una de las obligaciones de ____, de conformidad con el Contrato. Esta
GCarantia constituye una garantia de pago y de cumplimiento y no
meramente de cobranza, la cual debera permanecer en pleno vigor y
efecto hasta que todas las obligaciones de ____garantizadas por la misma,
sean pagadas o cumplidas en su totalidad, sujeto a lo dispuesto en la
Clausula 18.7 del Contrato y la clausula 2 de esta Garantia.

(o) La garantia de pago y cumplimiento dispuesta en esta
Garantia constituye una garantia continua y absoluta y debera aplicarse a
todas las obligaciones en virtud del Contrato cuando éstas se originen. Sin
limitar la generalidad de lo anterior, la garantia del Garante no serd
liberada, extinguida o de otra forma afectada por: (i) cualesquiera cambios
en el nombre, actividades autorizadas, existencia legal, estructura,
personal o propiedad directa o indirecta de ___; (ii) insolvencia, quiebra,
reorganizacidon o cualquier otro procedimiento similar que afectea ___oa
sus respectivos activos, o (iii) cualquier otro acto u omisién o retraso de
cualquier tipo de __, el Beneficiario o cualquier otra Persona. La garantia
cubrira especificamente obligaciones contenidas dentro del Contrato y
por ningun motivo sera ejecutada por aquellas que deriven de
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responsabilidad extracontractual de cualquier indole a las que le serd
aplicable el marco normativo correspondiente independientemente de lo
contenido en el Contrato y en la Garantia.

© En la medida permitida por la Normatividad Aplicable,
el Garante conviene que, sin la notificacidén y sin la necesidad de una
confirmacion, consentimiento o garantia adicional de su parte, las
obligaciones de aqui garantizadas podran ser en ocasiones, de
conformidad con el Contrato, renovadas, ampliadas, incrementadas,
aceleradas, modificadas, reformadas, transigidas, renunciadas, liberadas o
rescindidas, todo lo anterior sin impedir o afectar la obligaciéon del Garante
conforme a esta Garantia.

CLAUSULA 2
RESTITUCION

Las responsabilidades del Garante en virtud de esta Garantia
deberan ser automaticamente restituidas en caso de y hasta el punto en
que, por cualquier razén, cualquier pago o cumplimiento hecho por o en
nombre de en relacidon con las obligaciones aqui garantizadas, se
recupere de o se reembolse por el Beneficiario o cualquier otra parte como
resultado de cualquier procedimiento de quiebra, insolvencia,
reorganizacion o cualquier otro.

CLAUSULA 3
DECLARACIONES Y GARANTIAS

El Garante en este acto declara y garantiza que: (i) tiene plena
capacidad juridica para la celebracién y cumplimiento de esta Garantia; (ii)
ha cumplido con todos los requerimientos corporativos y de otra
naturaleza necesarios para la celebracion y cumplimiento de esta
Garantia; (iii) ha obtenido todas las autorizaciones corporativas y de otra
naturaleza necesarias para la celebracion y cumplimiento de esta
Garantia, y (iv) esta Garantia constituye una obligacién legal, vélida y
vinculante de dicho Garante la cual puede hacerse valer en su contra de
acuerdo con sus términos.

CLAUSULA 4
VALIDEZ

Si cualquier disposiciéon de esta Garantia o la aplicacion de la
misma a cualquier circunstancia se declara por cualquier motivo nula o no
exigible, el resto de esta Garantia y la aplicacién de dicha disposicién a
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otras circunstancias no debera verse afectada por tal circunstancia.

CLAUSULA 5
LEY APLICABLE Y SOLUCION DE CONTROVERSIAS

(@) Esta Garantia se regira e interpretard de conformidad
con la legislaciéon federal de los Estados Unidos Mexicanos.

(b)  El Garantey el Beneficiario convienen que lo establecido
en la Clausula 26 le sera aplicable a cualquier controversia derivada o
relacionada con esta Garantia. El Garante acepta que, a solicitud del
Beneficiario, cualquier procedimiento arbitral en virtud de esta Garantia
podra consolidarse con cualquier otro que involucre hechos o aspectos
legales en comun que hubiera sido iniciado en virtud del Contrato.
Cuando haya necesidad de que las partes del arbitraje nombren a algun
miembro del tribunal, el Garante y, en su caso el Contratista y cualquier
otro garante, nombraran a uno en forma conjunta.

(© El Garante conviene en pagar todos los Costos, gastos y
honorarios razonables y documentados, incluyendo honorarios de
abogados, en que el Beneficiario pueda incurrir en la ejecucién de esta
Garantia.

CLAUSULA 6
NOTIFICACIONES

Cualquier notificaciéon u otra comunicacion relacionada con
esta Garantia debera de hacerse por escrito y entregarse personalmente,
por mensajeria, por correo certificado o registrado (o en una forma
sustancialmente similar al correo) en la forma siguiente:

Siala CNH:

Si al Contratista

Si al Garante:
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Cualquiera de las partes de esta Garantia podra, mediante una
notificacidn por escrito a las otras partes, cambiar la direccién a la cual
deberan de estar dirigidas las notificaciones. Cualquier notificacién u otra
comunicacion, deberd de considerarse que ha sido realizada al momento
de recepcion por el destinatario. Todas las comunicaciones en relacién con
esta Garantia deberan ser en espanol.

CLAUSULA 7
IDIOMA

Esta Garantia se celebra en el idioma espafol. Cualquier
traduccion de esta Garantia serd Unicamente para efectos de
conveniencia y no sera considerada para la interpretaciéon de la misma.

CLAUSULA 8
EJEMPLARES

Esta Garantia podra ser firmada por las partes de la misma en
ejemplares separados, cada uno de las cuales cuando sea firmado y
entregado se considerara un original, pero todos los ejemplares en su
conjunto deberan constituir uno solo y el mismo instrumento.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, |las partes firman esta Garantia
en la fecha mencionada al principio de la misma.

L1

como Garante

Por:
Nombre:
Titulo:
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CONVIENE Y ACEPTA:
COMISION NACIONAL DE HIDROCARBUROS
Como Beneficiario

Por:
Nombre:
Titulo:

3
X
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ANEXO 2
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ANEXO 4
PROCEDIMIENTOS DE CONTABILIDAD Y DE
REGISTRO DE COSTOS

a8
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1. Procedimientos de Contabilidad y de Registro de Costos

Seccion I. De la contabilidad.

11

1.2

1.3

1.4

Estos Procedimientos de Contabilidad y de Registro de Costos tienen por
objeto definir la manera en la que el Contratista registrara e informara
las operaciones que se deriven del objeto del Contrato.

Para efectos de este Anexo, en adicidn a las definiciones establecidas en
el Contrato, se consideraran las definiciones incluidas en los
lineamientos aplicables que emita la Secretaria de Hacienda vigentes a
la fecha de adjudicacion del Contrato.

El Contratista debera llevar su contabilidad conforme a lo establecido en
el Codigo Fiscal de la Federacion, su Reglamento y las Normas de
Informacion Financiera vigentes en México; misma que debera
plasmarse en idioma espafiol y consignar los valores en la Moneda de
Registro, en pesos mexicanos, independientemente de la Moneda
Funcional y Moneda de Informe utilizada por el Contratista que serd en
Délares.

Independientemente de lo establecido en el Cdédigo Fiscal de Ia
Federacion, el Contratista debera mantener la contabilidad, informacion
y documentacion relacionada con los Costos en su domicilio fiscal por un
plazo de cinco (5) ARos después de que haya concluido el Contrato.

El Contratista deberd registrar los ingresos por la venta de los
Hidrocarburos y los que reciba por |la prestacion de servicios a terceros a
que se refiere el Anexo 10 o por la venta o disposicién de Subproductos
en el sistema informatico que el Fondo ponga a su disposicién.

Seccion Il. De la Cuenta Operativa.

1.5

1.6

Los Costos relacionados con el objeto del Contrato seran registrados
dentro de la Cuenta Operativa en el Periodo que se realicen de acuerdo
al catdlogo de cuentas contables publicado por el Fondo y conforme a lo
sefalado en el numeral 1.7 del presente Anexo.

El Contratista no podra duplicar Costos que ya hubieren sido registrados
en la Cuenta Operativa. En el caso en que el Contratista participe en mas
de un Contrato, sdlo podrd registrar las cantidades amparadas y/o
desglosadas por los Comprobantes Fiscales Digitales por Internet y/o
comprobantes de residente en el extranjero correspondientes a los

AREA CONTRACTUAL 10



1.7

Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

Costos, efectivamente pagados para la ejecucion de las actividades
incurridas al amparo de este Contrato.

El Contratista deberd registrar los Costos por rubro de Actividad
Petrolera, Subactividad Petrolera y Tarea; Centro de Costos, categoria de
Costo y cuenta contable que para tal efecto se establezca en el sistema
informatico del Fondo, conforme a los programas de trabajo y los
presupuestos indicativos que sean presentados a la CNH.

Respecto a las Actividades Petroleras, Sub-actividades y Tareas se debera
incluir, en su caso los siguientes rubros:

Actividad
Petrolera

Sub-
actividad
Petrolera

Tarea

Exploracion

General

Evaluaciones técnico econdmicas.

Recopilacién de informacion.

Administracion, gestidon de actividades y gastos del
proyecto.

Revision y evaluacion de informacion.

Geofisica

Adquisicion sismica, 2D, 3D, 4D, multicomponente.

Pre-procesado, procesado, interpretacién y re-procesado
de datos sismicos.

Levantamientos magnetomeétricos, adquisicién,
procesado e interpretacion.

Levantamientos gravimétricos, adquisicion, procesado e
interpretacion.

Geologia

Analisis geogquimicos de muestras.

Estudios estratigraficos.

Analisis de Hidrocarburos.

Estudios geoldgicos regionales.

Estudios geoldgicos de detalle.

Estudios petrofisicos.

Perforacion
de Pozos

Preparacion de areas y/o vias de acceso a la localizacién.

Transporte maritimo y/o aéreo de personal, Materiales y/o
equipos.

Servicios de soporte.

Servicios de perforacion de Pozos.

Realizacion de pruebas de formacion.

Suministros y Materiales.

Terminacion de Pozos.

Ingenieria de
Yacimientos

Estimacion de recursos prospectivos y estimaciones de
produccién.

Delimitacion de yacimientos.

Caracterizacion de yacimientos.

Otras
Ingenierias

Ingenieria conceptual.

Disefio de instalaciones de superficie.

Estudios del fondo marino.
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Disefio de ductos.
Estudios de impacto ambiental.
Prevencion y deteccidn de incendio y fugas de gas.

Seguridad, .| Auditorias de seguridad.
saludy Medio Tratamiento y eliminacion de residuos
Ambiente ratamiento y 0s.

Restauracion ambiental.
Auditoria ambiental.

3

AREA CONTRACTUAL 10 &



Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

Actividad
Petrolera

Sub-actividad
Petrolera

Tarea

Evaluacion

General

Evaluaciones técnico econdémicas.

Plan de desarrollo con ingenieria basica.

Administracion, gestiéon de actividades y gastos
generales del proyecto.

Ceofisica

Adquisicion sismica, 2D, 3D, 4D, multicomponente.

Pre-procesado, procesado, interpretacion y re-
procesado de datos sismicos.

Levantamientos magnetomeétricos, adquisicion,
procesado e interpretacion.

Levantamientos gravimétricos, adquisicion, procesado e
interpretacion.

Geologia

Analisis geoguimicos de muestras.

Estudios estratigraficos.

Andlisis de Hidrocarburos.

Estudios geoldgicos regionales.

Estudios geoldgicos de detalle.

Estudios petrofisicos.

Pruebas de
Produccion

Equipamiento de Pozos.

Realizacion de pruebas de produccion.

Ingenieria de
Yacimientos

Calculo de Reservas y estimaciones de produccion.

Modelado y simulacion de Yacimientos.

Estudios presion, volumen y temperatura (PVT).

Caracterizacion de Yacimientos.

Disefio de terminaciones de Pozos.

Otras
Ingenierias

Ingenieria conceptual.

Disefio de instalaciones de superficie.

Estudios del fondo marino.

Disefio de ductos.

Perforacion de
Pozos

Preparacion de areas y/o vias de acceso a la localizacion.

Transporte maritimo y/o aéreo de personal, Materiales
y/o equipos.

Servicios de soporte.

Servicios de perforacion de Pozos.

Realizacion de pruebas de formacion.

Suministros y Materiales.

Terminacion de Pozos.

Seguridad,
Salud y Medio
Ambiente

Estudios de impacto ambiental.

Prevencion y deteccién de incendio y fugas de gas.

Auditorias de seguridad.

Tratamiento y eliminacién de residuos.

Restauraciéon ambiental.

Auditoria ambiental.
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Actividad
Petrolera

Sub-actividad
Petrolera

Tarea

Desarrollo

General

Evaluaciones técnico econdmicas.

Administracion de contratos.

Plan de Desarrollo con ingenieria de detalle.

Administracion, gestion de actividades y gastos
generales del proyecto.

Geofisica

Reinterpretacion sismica de detalle.

Procesamiento y reprocesamiento de datos
sismicos.

Geologia

Caracterizacion geolégica — petrofisica de
Yacimientos

Analisis geoguimicos de muestras.

Estudios estratigraficos.

Analisis de Hidrocarburos.

Estudios petrofisicos.

Perforacion de
Pozos

Preparacién de areas y/o vias de acceso a la
localizacion.

Transporte maritimo y/o aéreo de personal,
Materiales y/o equipos.

Servicios de soporte.

Servicios de perforacion de Pozos.

Suministros y Materiales.

Terminacion de Pozos.

Pruebas de
Produccioén

Equipamiento de Pozos.

Realizacion de pruebas de produccion.

Ingenieria de
Yacimientos

Calculo de Reservas y estimaciones de
produccion.

Modelado y simulacion de yacimientos.

Estudios de presion volumen temperatura (PVT).

Caracterizacion de Yacimientos.

Disefio de terminaciones de Pozos.

Intervencion

Intervencion de Pozos para restauracion.

de Pozos Otras intervenciones especificas en Pozos.
Ingenieria de detalle.
Ingenieria conceptual.
Otras — - - —
L Disefio de instalaciones de superficie.
Ingenierias

Estudios de fondo marino.

Diseno de ductos.

Construccion
de
instalaciones

Construccion de instalaciones terrestres y
marinas.

Construccién y tendido de ductos.

Seguridad,
Salud y Medio
Ambiente

Elaboracion del plan de seguridad y medio
ambiente.

Prevencion y deteccion de incendio y fugas de
gas.

Implementacion y seguimiento.

Auditoria ambiental.

Tratamiento y eliminacién de residuos.
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Restauracion ambiental.

Auditorias de seguridad.
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Actividad

Sub-actividad

Petrolera Petrolera Tarea
Administracion de contratos.
Administracion, gestion de actividades y gastos generales
General del proyecto. — , -
Transporte maritimo y/o aéreo de personal, Materiales y/o
eguipos.
Servicios de soporte.
Procesamiento y reprocesamiento de informacién
geofisica y petrofisica.
Geologia Caracterizacion geoldgica y petrofisica de Yacimientos.
Analisis geoguimicos de muestras.
Estudios petrofisicos.
Pruebas de Equipamiento de Pozos.
Produccion Realizacion de pruebas de produccion.
Calculo de Reservas y estimaciones de produccion.
Ingenieria de Simulacién y caracterizacion de Yacimientos.
Yacimientos Estudios de presion volumen temperatura (PVT).
Disefio de terminaciones de Pozos.
Produccion Otras Ingenierias Ingenieria de detalle para reacondicionamiento de

instalaciones.

Construccion
Instalaciones

Construccién y/o adaptacion de infraestructura u otras
facilidades.

Intervencion de
Pozos

Intervencion de Pozos para mantenimiento y
rehabilitacion.

Otras intervenciones especificas en Pozos.

Operacioén de
Instalaciones de
Produccion

Mantenimiento de las instalaciones de produccion.

Ingenieria de produccion.

Operacion de las instalaciones de produccion.

Ductos

Mantenimiento de ductos.

Operacion de ductos.

Seguridad, Salud
y Medio Ambiente

Actualizacion del plan de seguridad y medio ambiente.

Prevencion y deteccion de incendio y fugas de gas.

Implementacion y seguimiento.

Auditoria ambiental.

Tratamiento y eliminacion de residuos.

Restauracion ambiental.

Auditoria de seguridad.
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o, Sub-
Actividad actividad Tarea
Petrolera
Petrolera
Evaluaciones técnico econdémicas.
Administracion de contratos.
General o > — =t
Administracion, gestion de actividades y gastos generales
del proyecto.
Otras /. Planes de Abandono.
Ingenierias

Ejecucion del Abandono instalaciones de superficie.
Ejecucion de planes de restauracion.

Ejecucion de planes de Abandono de instalaciones de
fondo.

Transporte maritimo y/o aéreo de personal, Materiales y/o
equipos.

Servicios de soporte.

Estudios de impacto ambiental.

Desmantela
Abandono miento de
Instalacione
s

ge?%ﬂdad’ Prevencion y deteccion de incendio y fugas de gas.
Maetilioy Tratamiento y eliminacion de residuos.
Ambiente Auditoria ambiental.

Auditoria de seguridad.

Los Costos se identificaran de acuerdo a las Normas de Informacién Financiera
vigentes en México y se asignaran en primer término por el Centro de Costos
de cada Pozo que le dio origen; en segundo término por el Centro de Costos
de cada Yacimiento; en tercer término por el Centro de Costo de cada Campo;
y finalmente, se asignaran por los Centros de Costo de infraestructura comun
o de administracion general del Area Contractual conforme a la siguiente
estructura:

Estructura de Centro de Costos
Area Campo | Yacimiento | Pozo
pOZO(]_u)
Po0z0g12)
Pozog,..)
pOZO(u,f)
pOZO(Lz_])
pOZO(Lz,z)
Campo g |Yacimientogy |Pozo
(2..)
pOZO(Lz,g)

Yacimientog;

Area
Contractual

.....

Yacimientog, ) fm———
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Yacimientogy,

Pozog,n))

Pozogb2)

pOZO(],bM)

Pozogw,
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Area

Campo

Yacimiento

Pozo

Area

Contractual

Campog

Yacimientog,

pOZO(z,u)

pOZO(2,1,2)

Pozoga..)

P0z0qaj

Yacimientogz

P0zo@2))

pOZO(z,z,z)

Pozops. )

Pozogak

Yacimientog,,

Yacimientopy

Campoy,

Yacimiento y

Yacimiento

.......

Yacimiento g

,,,,,
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Area Campo | Yacimiento Pozo
pOZO@M)
pOZO@m)
P0zZ0(y..)
pOZO@lq
pOZO(avzj)
pOZO@;m

Yacimientogay

Yacimientogy

,,,,,

pOZO(a,zvs)
pOZO@Mn

Campoy)

Area
Contractual Yacimientop, ) =———= )

.....

Yacimientog,)

oo,

pozo(a'e‘u)
Infraestructura comun del Area
Contractual

Administracion general

La delimitacion del Campo debera considerar los Planes de Desarrollo
aprobados por la CNH para el Area Contractual.

Las cuentas contables se agruparan por categoria de Costos conforme
al catalogo de cuentas contables que para tal efecto publique el Fondo.

Seccioén lll. Del sistema de registro de informacion.

1.8

El Contratista debera contar con un sistema electrénico que permita la
elaboracion de registros y generacion de reportes de las operaciones
financieras y contables para la transferencia electrénica de la
contabilidad, informacién y documentacién relacionada con las
operaciones de la Cuenta Operativa al sistema informatico que para tal
efecto publique el Fondo. La informacidon deberd contar con las
especificaciones establecidas por el Fondo, mismas que tendradn que
actualizarse de acuerdo a las modificaciones que se emitan para tal
efecto.

El sistema informatico del Contratista estara disefiado para contar con
informacién financiera de Costos y créditos, asi como de producciény su
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valuacion; adicionalmente, debera contar con la capacidad de registrar
otra informacién cuantitativa no financiera que se requiera para la
adecuada administracion del Contrato.

Seccion IV. Requisitos de la informacién y documentacién relacionada con

los Costos.

1.9  La informaciéon y documentacion relacionada con los Costos deberan
contener, segun sea el caso:

(a)
(b)
(c)

(d)

El Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI);
Pedimentos aduanales;
Contratos;

Los pagos cuyo monto excedan de $2,000.00 M.N. (dos mil pesos),
se efectuaran mediante transferencia electrénica de fondos desde
cuentas abiertas a nombre del Contratista en Instituciones que
componen el Sistema Financiero Mexicano y las entidades que
para tal efecto autorice el Banco de México; cheque nominativo de
la cuenta del Contratista, tarjeta de crédito, débito o de servicios;

Comprobante de proveedor residente en el extranjero, el cual
debera cumplir con los requisitos previstos en las disposiciones
fiscales vigentes en México;

(f) Para las reservas de Abandono adicionalmente:

i. Contrato de constitucion del Fideicomiso de Abandono;

ii. Registros trimestrales de aportacion al Fideicomiso de
Abandono, y

hii. Monto global estimado de los Costos de Abandono
conforme al Plan de Desarrollo y a la Norma de Informacién
Financiera C-18.

Seccién V. De la conversion de Costos pagados en Moneda Extranjera.

110 Para la conversion de los Costos en Moneda Extranjera, se considerara el
tipo de cambio de la Moneda de Registro con el Ddlar hasta la
diezmilésima cifra que el Banco de México publique en el Diario Oficial
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de la Federacidon el Dia Habil anterior a aquél en que se realice la
transaccion. Los Dias en que el Banco de México no publique dicho tipo
de cambio, se aplicara el Ultimo tipo de cambio publicado con
anterioridad al Dia en que se realice la transaccion.

La equivalencia del peso mexicano en Moneda Extranjera, distinta al
Délar que regira para efectos de informe, se calculard multiplicando el
tipo de cambio a que se refiere el parrafo anterior, por el equivalente en
Doélares de la moneda de que se trate, de acuerdo con la tabla que
mensualmente publique el Banco de México durante la primera semana
del Mes inmediato siguiente a aquél al que corresponda.

Toda transaccidon en Moneda Extranjera debe reconocerse inicialmente
en la Moneda de Registro aplicando el Tipo de Cambio Histérico, dicho
resultado se calculara multiplicando la transaccion por el tipo de cambio
redondeado hasta la centésima.

Seccion VI. De la Reserva de Abandono.

m

112

Conforme a lo dispuesto en el Contrato, el Contratista debera crear la
reserva de Abandono de conformidad con la Norma de Informacion
Financiera C-18, en la cual registrara las provisiones y reservas de
Abandono gque realice, y conforme al Contrato y las reglas que para tal
efecto emitan la CNH y la Agencia. Para tal efecto, el Contratista debera
constituir el Fideicomiso de Abandono.

El Contratista establecerd como el objeto del Fideicomiso de Abandono
la creacidon de una reserva para el fondeo en las operaciones de
Abandono en el Area Contractual y conforme a las condiciones
establecidas en el presente Contrato. El Contratista solamente podra
hacer uso de los fondos depositados en dicho fideicomiso para la
ejecucién de las actividades correspondientes al Abandono de
conformidad con los Planes de Desarrollo aprobados por la CNH. Cada
Periodo, el Contratista aportara a dicho fideicomiso los recursos para el
fondeo en las operaciones de Abandono en el Area Contractual
conforme se establece en el Contrato y no tendra derecho a dar en
garantia, ceder o disponer de cualquier otra forma de estos fondos, sin
previo consentimiento por escrito de la CNH y previo aviso a la Secretaria
de Hacienda.

En caso que los fondos de la cuenta de Abandono sean insuficientes para
cubrir todos los Costos de Abandono, el Contratista sera responsable de
cubrir el monto faltante de conformidad con lo establecido en el
Contrato. En el contrato del Fideicomiso de Abandono se debera
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establecer que en el caso de existir un remanente en el fondo una vez
que se hayan cubierto los Costos de Abandono, los recursos se deberan
enterar al Contratista previa autorizacién de la CNH que certifique el total
cumplimiento de las obligaciones de Abandono conforme al presente
Contrato y los Planes de Desarrollo aprobados.

Seccioén VII. De las operaciones con partes relacionadas.

113

114

Se considerara que el Contratista realiza operaciones con partes
relacionadas, residentes en el extranjero o en el pais, cuando se
encuentre en los supuestos establecidos en los articulos 90, dltimo
parrafo, y 179 quinto parrafo de la Ley del Impuesto sobre la Renta. Para
estos efectos en las operaciones que realicen estard obligado a
determinar sus ingresos y Costos celebrados entre partes relacionadas,
considerando los precios y montos de las contraprestaciones que se
hubieren utilizado con o entre partes independientes en operaciones
comparables en los términos, métodos y condiciones establecidos en la
citada ley.

El Contratista que celebre operaciones con partes relacionadas deberd
demostrar que éstas se pactaron a precios de mercado. Para demostrar
que la transaccion fue pactada a precios de mercado el Contratista
debera hacer uso de los métodos establecidos en el presente Anexo 4y
en el Anexo 7 y los descritos en las Guias sobre Precios de Transferencia
para Empresas Multinacionales y las Administraciones Fiscales,
aprobadas por el Consejo de la Organizacidn para la Cooperacién y el
Desarrollo Econdmico en 1995 o aguellas que las sustituyan.

Seccion VIl Inventarios.

115

El Contratista deberd llevar un registro de todos los Materiales que
indiquen su especificacion, valor y localizacidon. El Contratista debera
proporcionar semestralmente un reporte del registro de inventarios que
contenga: (i) la descripcion y cédigos de todos los Materiales; (ii) el monto
cargado a las cuentas por cada Material, y (iii) el Mes en el que cada
Material fue cargado, y en su caso, dado de baja en las cuentas,
incluyendo los movimientos de Materiales en almacén hacia su destino
registrado de conformidad con el numeral 1.7 de este Anexo. Cualquier
ingreso por la disposicidon de cualquier Material deberé ser acreditado a
la Cuenta Operativa.

Co
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Seccion IX. Reportes.

1.16

117

118

119

Todos los reportes que deba hacer el Contratista relacionados con las
operaciones de Costos, se haran a través del sistema electrénico que
ponga a disposicion el Fondo, y seran suscritos mediante la Firma
Electronica Avanzada (FIEL). El Fondo preverda y dard a conocer los
mecanismos para recibir los reportes mencionados para los casos en
que, por causas de fuerza mayor, el Contratista no pueda registrar o
suscribir dichos reportes.

El Contratista debera registrar los volUmenes de produccién de acuerdo
a lo establecido en el Contrato y dichos volumenes seran validados con
la informacion que remita la CNH al sistema informatico que para tal
efecto establezca el Fondo.

El Contratista deberd presentar la informacidn y documentacién
mensual requerida en el sistema electronico que establezca el Fondo,
dentro de los diez (10) Dias Habiles siguientes al Mes que se reporta,
incluyendo aquélla relativa a los Precios Contractuales por los usuarios
autorizados conforme a lo dispuesto por el Fondo.

En caso de que el Contratista cambie de domicilio, segun sea establecido
en el Contrato, deberd informar a la CNH y al Fondo el nuevo domicilio
para oir y recibir notificaciones en un plazo no mayor a cinco (5) Dias
Habiles posterior a la autorizacidon de cambio de domicilio por parte del
Servicio de Administracion Tributaria.

2. Auditoria Externa

21

22

El Contratista debera presentar anualmente sus estados financieros
dictaminados por un auditor externo independiente conforme a lo que
establezca el Cédigo Fiscal de la Federacion y su Reglamento vigentes.
La documentacidon sefialada en el numeral anterior se entregara a la
Secretaria de Hacienda a través del sistema informatico que para tal
efecto establezca el Fondo y debera incluir la siguiente informacion:

(@) Informe del auditor externo independiente;

(b)  Estados financieros:

i. Estado de situaciéon financiera;

ii. Estado de resultados;
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i Estado de variaciones en el capital contable, y
iv. Estado de flujos de efectivo.
(c) Notas a los estados financieros;

(d) En el caso de existir operaciones con partes relacionadas, el
estudio de precios de transferencia;

() Carta de recomendaciones al Contratista respecto al control
interno de acuerdo a las practicas internacionales de auditoria; y

(f) Respuesta del Contratista sobre las acciones a implementar de las
recomendaciones al control interno propuestas por el auditor
externo independiente.

Dicha informacion se entregard a mas tardar el dia 15 de julio del
ejercicio siguiente del que se dictaminen los estados financieros.

Todo ajuste relacionado con el presente Contrato que resulte de la
auditoria independiente deberd registrarse inmediatamente en la
Cuenta Operativa. Asimismo, dicho ajuste deberd hacerse del
conocimiento de la Secretaria de Hacienda.

3. Verificaciéon

3.1

La Secretaria de Hacienda verificard que el Contratista cumpla con los
aspectos contables y financieros previstos en los Anexos 4, 7 y 8,
mediante la realizacién de:

(@)  Auditorias mediante Requerimientos de Informacion;

(b)  Visitas,y

(c)  Auditorias mediante Procedimientos Analiticos.

Las labores de verificacidon se practicaran a la Cuenta Operativa, a los
Costos y a las Contraprestaciones en favor del Estado, asi como a los
registros y originales de los justificantes primarios relacionados con la
Cuenta Operativa en el curso de cualquier Ao o parte del mismo.
Asimismo, las labores de verificacion se realizaran respecto de las

actividades de procura de bienes y/o servicios que realice el Contratista.
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Seccion I. Auditorias mediante Requerimientos de Informacion

32

33

3.4

35

La Secretaria de Hacienda podra realizar auditorias, consistentes en
requerimientos de informacién al Contratista. Para tal efecto, se
notificara el requerimiento al Contratista, mismo que debera contener,
al menos, lo siguiente:

(@)  Objeto o propdsito del requerimiento de informacion;
(b)  Descripcion de la informacién requerida;

(c) Plazo de entrega de la informacién, que no podra ser menor a
cinco (5) ni mayor a quince (15) Dias Habiles, ambos a partir de que
surta efectos la notificacién del requerimiento;

(d) Formato de entrega de la informacién,y

(e) Domicilio en el cual se deberd entregar la informacion vy
documentacion solicitada, o en su caso, medio o sistema
electrénico para su transmision.

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo para la entrega de la
informacién requerida podra ampliarse por una sola vez, sin que el
mismo exceda en ningun caso la mitad del plazo otorgado
originalmente.

Derivado del andlisis y revision de la informacién entregada por el
Contratista conforme al numeral anterior, la Secretaria de Hacienda
podrd hacer solicitudes de informacidon adicional, cumpliendo los
requisitos sefialados en el mismo.

Cuando la Secretaria de Hacienda determine que derivado del analisis
efectuado a la informacidn recibida, sea necesario acudir a verificar en el
lugar en donde se realicen las actividades objeto del Contrato o en el
lugar que se considere su domicilio fiscal, notificara al Contratista que
dicha auditoria continuara mediante una orden de visita conforme al
presente Anexo 4.

Una vez analizada y revisada la informacion recibida, asi como la demas
informacién con la que cuente, la Secretaria de Hacienda notificara al
Contratista el informe parcial de conclusiéon de la auditoria conforme al
numeral 318 del presente Anexo y procedera en términos de los
numerales 3.19 a 3.23 de este Anexo 4.
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La Secretaria de Hacienda podra instruir en todo momento que las
auditorias se realicen por el Servicio de Administracién Tributaria o por
auditores o inspectores externos.

Seccidn Il. Visitas.

3.7

3.8

39

Para realizar una visita al Contratista, la Secretaria de Hacienda emitird y
notificara una orden de visita, la cual sefialara, al menos:

(@)  Suobjeto o propésito;

(b)  El lugar o lugares donde se efectuard. El aumento de lugares a
visitar debera notificarse por escrito al Contratista, en un plazo no
mayor a cinco (5) Dias Habiles antes del término de la visita;

(c) El tiempo planeado para su ejecucion, y

(d) El o los nombres de los verificadores que deban efectuarla, los
cuales podran ser sustituidos, aumentados o reducidos en su
ndamero, en cualquier momento por la Secretaria de Hacienda. La
sustitucion o aumento de los verificadores que deban efectuar la
visita se notificara al Contratista.

Acta de Inicio de la Visita. Para hacer constar el inicio de la visita, se
levantara el Acta de Inicio de la Visita. Para ello, el representante legal o
la Persona con quien se entienda la visita designara dos (2) testigos vy, si
éstos no son designados o los designados no aceptan servir como tales,
el o los verificadores los designaran, sin que esta circunstancia invalide
los resultados de la visita.

Los verificadores deberan acreditarse como personal designado para
llevar a cabo las visitas al presentarse en el lugar o lugares donde se
efectuara, ante la Persona designada por el Contratista para recibir
notificaciones y atender la visita o la Persona con quien se entienda la
visita.

La visita podré abarcar, de manera enunciativa mas no limitativa, la
revision de todo tipo de registros, libros, documentos, papeles, archivos,
expedientes, estados de cuentas bancarias, ya sea que consten de
manera fisica o electrénica, discos, cintas o cualquier otro medio
procesable de almacenamiento de datos, relacionados con el objeto de
la visita. Asimismo, podra incluir la inspeccion o verificacién de bienes y
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mercancias, asi como la realizacion de entrevistas al personal del
Contratista, todo ello relacionado con el objeto de la visita.

En el desarrollo de la visita, el Contratista y su personal estaran obligados
a proporcionar a los verificadores, asistencia y soporte logistico sin cargo
alguno, y deberan permitir el acceso a las instalaciones asi como
mantener a su disposicién la contabilidad y demas documentos fisicos y
electrénicos que sean objeto de la visita y que se relacionen con el
cumplimiento de las disposiciones contractuales, y a los lineamientos
gue para tal efecto emita la Secretaria de Hacienda vigentes a la fecha
de adjudicacién del Contrato y demas Normatividad Aplicable.

Las visitas se podran practicar en cualquier lugar en donde se realicen
las actividades objeto del Contrato, o en el lugar que se considere el
domicilio fiscal del Contratista, indistintamente.

El tiempo de ejecucion de las visitas podra ser ampliado por una sola vez
por determinacion de la Secretaria de Hacienda o a solicitud por escrito
del Contratista, sin que la prérroga pueda exceder la mitad del plazo
originalmente previsto y siempre que se cumpla con lo dispuesto en el
numeral 3.16 de este Anexo 4.

La Secretaria de Hacienda deberd notificar la ampliacion del plazo al
Contratista cuando menos cinco (5) Dias Habiles antes de que el plazo
original concluya. En caso de que la solicitud provenga del Contratista,
deberd presentarla con al menos diez (10) Dias Habiles antes de la
conclusién del plazo original.

Los verificadores designados por la Secretaria de Hacienda podran
requerir al Contratista copias para que, previo cotejo con sus originales,
sean certificadas por aquéllos y anexados a los Informes Parciales y
Finales de conclusion que se emitan.

La Secretaria de Hacienda podra realizar las visitas directamente, a través
del Servicio de Administracién Tributaria o de terceros que contrate al
efecto, asi como con el apoyo de la CNH, quienes deberan sujetarse en
todo momento a las disposiciones del Contrato, sus Anexos y a los
lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de Hacienda
vigentes a la fecha de adjudicacion del mismo.

Una vez concluida la visita, la Secretaria de Hacienda notificara al
Contratista el Informe Parcial de Conclusiéon conforme al numeral 3.18 de
este Anexo 4y procedera en términos de los numerales 3.19 a 3.23 de este
Anexo 4.
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Previo a la emision del informe Parcial de Conclusién, la Secretaria de
Hacienda podra requerir informacion adicional al Contratista,
cumpliendo al efecto lo sefialado en el numeral 3.2 de este Anexo.

Independientemente de las obligaciones del Contratista, cuando éste
cambie de domicilio del lugar donde se esté llevando a cabo una visita,
debera presentar escrito libre a la Secretaria de Hacienda notificando de
dicha situacion, en un plazo no mayor a cinco (5) Dias Habiles posteriores
a la presentacion del aviso de cambio de domicilio ante el Servicio de
Administracion Tributaria.

Secciéon lll. Disposiciones comunes a las auditorias mediante
requerimientos de informacién y visitas.

3.16

317

318

319

Las labores de verificacion tendran una duracién maxima de veinticuatro
(24) Meses, contados a partir de la notificacidon del primer requerimiento
de informacién o de la orden de visita.

En caso de que no se detecten irregularidades durante las labores de
verificacion, la Secretaria de Hacienda emitird una resolucién de cierre,
haciéndola del conocimiento del Contratista.

Informe Parcial de Conclusién. Si con motivo de las labores de
verificacion se encontraran inconsistencias, la Secretaria de Hacienda
notificara al Contratista en el Informe Parcial de Conclusidn.

Respuesta al Informe Parcial de Conclusién. El Contratista debera
entregar por escrito a la Secretaria de Hacienda la respuesta y aclaracion
de los hallazgos sefialados en el Informe Parcial de Conclusién, anexando
la evidencia suficiente y completa, en un plazo no mayor a quince (15)
Dias Habiles contados a partir de la fecha en que surta efectos la
notificacion.

A solicitud expresa del Contratista, el plazo establecido en el parrafo
anterior podra ampliarse por una sola vez, hasta por ocho (8) Dias Habiles
mas.

Se tendran por consentidos los hechos u omisiones consignados en el
Informe Parcial de Conclusidon antes sefalado, si en el plazo antes
sefialado el Contratista no presenta documentacién comprobatoria que
los desvirtue.
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Informe de Conclusiéon. Una vez analizada la informacién sefialada en el
numeral anterior, la Secretaria de Hacienda notificard al Contratista el
Informe de Conclusion en el que senalara los hallazgos detectados, las
irregularidades y conclusiones, que no hayan sido aclaradas dentro del
plazo otorgado en el Informe Parcial de Conclusion.

El Informe de Conclusidn debera:

321

322

323

(a) Emitirse en un plazo no mayor a veinte (20) Dias Habiles
posteriores a la respuesta y aclaracion de los hallazgos sefialados
en el Informe Parcial de Conclusiéon por parte del Contratista;

(b)  Cumplir con las Normas Internacionales de Auditoria;

(c) Describir detalladamente las irregularidades detectadas y las
conclusiones alcanzadas, y

(d)  Ser firmado por el funcionario facultado.

En caso de que a juicio de la Secretaria de Hacienda, el Contratista haya
aclarado o subsanado todas las inconsistencias y conclusiones
detectadas en el Informe Parcial de Conclusion, aquélla emitira una
resolucidn de cierre, haciéndola del conocimiento del Contratista.

En el caso de que el Informe de Conclusiéon determine irregularidades, el
Contratista contara con un plazo de quince (15) Dias Habiles a partir de
la notificacidn para que subsane dichas irregularidades, para lo cual
debera entregar la documentacion que acredite fehacientemente que
se han subsanado.

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo establecido en el parrafo
anterior podra ampliarse por una sola vez, hasta por ocho (8) Dias
Habiles.

Resolucién Final de Verificacion. La Secretaria de Hacienda valorara la
documentacion que presente el Contratista en atencidén al Informe de
Conclusién y, en caso de que las irregularidades detectadas hayan sido
subsanadas, emitird una resoluciéon de cierre, notificAndola al
Contratista.

Si a juicio de la Secretaria de Hacienda las irregularidades no fueren
subsanadas, ésta emitira la Resolucién Final de Verificacion, cumpliendo
al efecto con los requisitos sefalados en los incisos (a) a (d) del numeral
3.20 de este Anexo 4.
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La Secretaria de Hacienda sefialara en la Resolucidon Final de Verificacidn
los ajustes que deban realizarse a las Contraprestaciones, asi como los
demas efectos y consecuencias que procedan conforme al Contratoy la
Normatividad Aplicable.

Todo ajuste que resulte de la Resolucion Final de Verificacién debera
registrarse inmediatamente en la Cuenta Operativa.

Las controversias que surjan con motivo de lo dispuesto en el presente
Capitulo seran resueltas en términos de lo establecido en el Contrato o
en la Normatividad Aplicable.

Adicionalmente a los requisitos de informacién y documentacién que el
Contratista deba cumplir conforme a los Anexos 3, 4, 7 y 8, la Secretaria
de Hacienda podra solicitar la documentacién que, para cada caso en
particular, deba conservarse conforme a lo sefalado en las leyes,
reglamentos y disposiciones fiscales vigentes a la fecha de la realizacion
de las operaciones.

La Secretaria de Hacienda establecerd un comité de evaluacién y
seguimiento de las labores de verificacion.

Seccion IV. Auditorias mediante Procedimientos Analiticos

3.28

3.29

3.30

3.31

La Secretaria de Hacienda realizard auditorias a través de
procedimientos analiticos a partir de la solicitud de ajustes vy
correcciones que presente el Contratista de conformidad con el numeral
1.8 del Anexo 8.

El Contratista podra presentar la solicitud de ajustes y correcciones
dentro de los ciento ochenta (180) Dias posteriores a la fecha de pago de
las Contraprestaciones correspondientes a dicha solicitud, siempre y
cuando no se encuentre sujeto a un proceso de auditoria mediante
requerimientos de informacién o de visita que comprenda el mismo
periodo de la solicitud.

El' Contratista, junto con la solicitud de ajustes y correcciones, la
evidencia que permita verificar la validez de los ajustes y correcciones
derivadas de las observaciones sefaladas.

La solicitud de ajustes y correcciones deberd contar con la firma
autografa al calce y al margen de cada hoja que la integre del

AREA CONTRACTUAL 10



Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

representante legal del Contratista al que se refiere el numeral 3.38 del
presente Anexo.

En dicha solicitud el Contratista debera sefalar, al menos, lo siguiente:

(a)

(b)

Datos generales:

i. Sefalar la Denominacion o Razén Social del Contratista;
ii. Sefalar el domicilio registrado ante el Fondo;

iii. NuUmero de Contrato; y

iv. Folio fiduciario asignado por el Fondo al Contratista;

Antecedentes. El Contratista debera especificar puntualmente los
conceptos a que se refiere la solicitud de ajuste y correccion del
calculo de las Contraprestaciones y/o registros contables y
financieros, asi como el monto de los mismos y demas elementos
necesarios para la determinacién de las mismas, seflalando el
Periodo para el cual se hace la solicitud y en su caso los Periodos
subsecuentes gque se incluyan en la solicitud, manifestando cémo
se determind el ajuste y correccidon a efecto de que se pueda
replicar, presentando, en su caso, la memoria de calculo
correspondiente.

Documentacion:

i. Anexar copias certificadas, en su caso, de la documentacion
y la informacién con la que soporte los ajustesy correcciones
sefaladas, asi como los montos de cada ajuste y correcciéon
solicitados.

ii. En caso de que la solicitud de ajustes y correcciones se
derive de observaciones a los volUmenes de Hidrocarburos
registrados ante el Fondo, el Contratista debera presentar
las copias certificadas de los documentos donde la CNH
avale dichos ajustes de acuerdo a la Clausula 13 del Contrato
y a la Normatividad Aplicable.

El Contratista deberd describir de manera especifica como la

informacién anexada soporta cada una de las observaciones que
originaron la solicitud de ajustes y correcciones.
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Cuando la solicitud de ajustes y correcciones que presente el Contratista
no contenga los datos o no cumpla con los requisitos aplicables
sefialados en el numeral anterior, se deberd prevenir al interesado, por
escrito y por una Unica vez, para que subsane la omisidn dentro del
término de cinco (5) Dias Habiles, contados a partir de que haya surtido
efectos la notificacién, a efecto de poder continuar con el procedimiento
solicitado, en caso contrario, y una vez transcurrido dicho plazo sin que
desahogue la prevencién, se desechara la solicitud notificAndole al
Contratista.

En caso de que el Contratista no haya entregado la informacion
suficiente para validar la solicitud presentada, la Secretaria de Hacienda
podra requerir informacién adicional y/o solicitar la confirmacion de la
informacién originalmente proporcionada por el Contratista. Dicho
requerimiento de informacién o solicitud de confirmacién sera por
escrito y debera indicar, al menos:

(@) El objeto o propdsito del requerimiento de informacion;
(b) Ladescripcion de la informacién requerida;

(c) El plazo de entrega de la informacidn, que no podra ser menor a
cinco ni mayor a quince (15) Dias Habiles, ambos a partir de la fecha
en que surta efecto la notificacién del requerimiento;

(d)  Ensucaso, el formato de entrega de la informacién, y

(e) El domicilio en el cual se deberd entregar la informacion y
documentacién solicitada, o en su caso, medio o sistema
electrénico para su transmision.

A solicitud por escrito del Contratista, el plazo para la entrega de la
informacion requerida podra ampliarse por una sola vez, sin que el
mismo exceda en ningun caso la mitad del plazo otorgado
originalmente.

En el caso de que la Secretaria de Hacienda determine la procedencia de
la solicitud presentada por el Contratista conforme a las conclusiones
obtenidas del procedimiento analitico realizado, notificard dicha
procedencia al Contratista y al Fondo para que se realicen los ajustes y
correcciones respectivos conforme al Anexo 3.

En el caso de que la Secretaria de Hacienda determine que no cuenta
con la evidencia suficiente para determinar la procedencia de los ajustes
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y correcciones lo notificara al Contratista y al Fondo y podra iniciar las
labores de verificacion mediante la realizacién de auditoria mediante
requerimientos de informacion o visita.

Seccién V. Solicitudes de informacién a terceros y partes relacionadas

3.36

En cualguier momento, la Secretaria de Hacienda podra requerir a
terceros y a partes relacionadas del Contratista la presentacion de
documentacion e informacion relacionada con sus operaciones con el
Contratista y derivadas de las actividades que éste realice al amparo del
Contrato, con el fin de complementar, sustentar y enriquecer las labores
de verificacién a su cargo.

Los requerimientos de informacién a que se refiere el parrafo anterior
deberan sujetarse, en lo conducente, a lo sefialado en los numerales 3.2
y 3.3 de este Anexo 4.

Seccién VI. De los requerimientos de informacion del Servicio de
Administracién Tributaria.

3.37

El Servicio de Administracién Tributaria podra solicitar al Fondo toda la
informacién registrada por el Contratista en el sistema informatico que
establezca el mismo, con el propdsito de verificar el cumplimiento de las
obligaciones fiscales del Contratista.

Seccién VIl De las notificaciones.

3.38

3.39

3.40

El representante legal del Contratista, parte relacionada o Tercero se
considerard como Persona autorizada para recibir notificaciones, asi
como para atender las auditorias, visitas y requerimientos de
informacién en términos de este Anexo 4.

El Contratista debera registrar a su(s) representante(s) legal(es) ante el
Fondo, mismos que podra(n) ser removido(s) libremente, sin perjuicio de
que para efectos de este Anexo y del Contrato, se tendra por removido
siempre que se dé aviso al Fondo.

Las notificaciones surtiran efectos el Dia en que se practiquen. Los plazos
sefalados en este Capitulo empezaran a correr al Dia siguiente de que
haya surtido efectos la notificacién.

Si al presentarse el notificador para entregar la notificacion en el

domicilio fiscal o en el lugar en el que realice sus actividades, no estuviere
presente el representante legal del interesado, dejara citatorio con la
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3.41

3.42

Contrato No. CNH-R02-L02-A10.CS/2017

Persona que en ese momento se encuentre en dicho domicilio para que
dicho representante esté presente a una hora fija del Dia Habil siguiente.

Si el representante legal no atendiera el citatorio, se podra realizar la
notificacién con la Persona que en ese momento se encuentre en el
domicilio fiscal o en el lugar en el que realice sus actividades.

La Secretaria de Hacienda podra optar por realizar las notificaciones al
Contratista en la direccién de correo electrénico que para el efecto éste
designe o a través de los sistemas electronicos que aquélla establezca o
determine.

Al efecto, la Secretaria de Hacienda deberd notificar por escrito al
Contratista, con al menos diez (10) Dias Habiles de anticipacién, su
decision de iniciar las notificaciones referidas en este Capitulo a través
de los medios electrénicos sefialados en el parrafo anterior, informando
en su caso los requerimientos técnicos y operativos necesarios y demas
disposiciones que seran aplicables.

Seccién VIIl. De las labores de verificacion.

3.43

Para la ejecucion de las labores de verificacién a que se refiere el
presente Capitulo, la Secretaria de Hacienda, asi como el personal que
designe para ello, deberdn apegarse a las Normas Internacionales de
Auditoria, a este Contrato y sus Anexos, asi como a los procedimientos
aplicables, ademas de cumplir con lo siguiente:

(@)  Preservar su independencia para ejecutar cualquier trabajo de
verificacion, con la finalidad de que se encuentre libre de
impedimentos para emitir su opinién sin ser afectado por
influencias que comprometan el juicio profesional, permitiéndole
actuar con integridad, objetividad y profesionalismo; evitando
hechos y circunstancias que comprometan su opinién como
relaciones personales, intereses econdmicos u otros, asi como
cualquier conflicto de interés;

(b)  Contar con los conocimientos técnicos y la capacidad profesional
necesarios para el caso particular;

(c) Sujetarse a un programa de capacitacién y autoevaluacién para la
mejora continua en su trabajo, y
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